Cod. 42 087030 100 000

Z . @

ATTENZIONE 1- Questo € un dispositivo avanzato di ritenuta i-Size per bambini omologato ai sensi del regolamento ONU n. 129 per l'utilizzo su posti a sedere di veicoli compatibili con il sistema i-Size secondo le indicazioni fornite dal costruttore del veicolo nel manuale d'uso del veicolo.

In caso di dubbi, consultare il fabbricante del dispositivo avanzato di ritenuta per bambini o il rivenditore. ATTENZIONE 2 - Questo & un dispositivo avanzato di ritenuta i-Size per bambini con sedile ausiliario omologato ai sensi del regolamento ONU n. 129 per essere utilizzato principalmente
su «posti a sedere i-Size» secondo le indicazioni fornite dal costruttore del veicolo nel manuale d'uso del veicolo. In caso di dubbi, consultare il fabbricante del dispositivo avanzato di ritenuta per bambini o il rivenditore. ATTENZIONE 3 - IMPORTANTE — NON UTILIZZARE NEL SENSO DI
MARCIA PRIMA CHE IL BAMBINO ABBIA SUPERATO L'ETA DI 15 MESI (consultare le istruzioni). ATTENZIONE 4 - Non utilizzare il seggiolino contro il senso di marcia su un sedile del veicolo prowvisto di airbag frontale attivo. ATTENZIONE 5 - IMPORTANTE — LA GUIDA UTENTE CARTACEA
NON E INCLUSA IN QUESTO PRODOTTO. LA GUIDA UTENTE PUO ESSERE TROVATA SEGUENDO IL CODICE QR*. LA GUIDA UTENTE PUO ESSERE TROVATA SEGUENDO QUESTO LINK http://chc.gg/1P292.

WARNING 1 - This is an i-Size Enhanced Child Restraint System. It is approved according to UN Regulation No. 129, for use in, i-Size compatible vehicle seating positions as indicated by vehicle manufacturers in the vehicle users' manual. If in doubt, consult either the Enhanced Child

Restraint System manufacturer or the retailer. WARNING 2 - This is a i-Size booster seat Enhanced Child Restraint System. It is approved according to UN Regulation No. 129, for use primarily in " i-Size seating positions" as indicated by vehicle manufacturers in the vehicle user’'s manual.
If in doubt, consult either the Enhanced Child Restraint System manufacturer or the retailer. WARNING 3 - IMPORTANT - DO NOT USE FORWARD FACING BEFORE THE CHILD’S AGE EXCEEDS 15 MONTHS (Refer to instructions). WARNING 4 -Do not use the car seat in the rearward facing
position on a vehicle seat equipped with an active frontal airbag. WARNING 5 -IMPORTANT - A PHYSICAL PAPER USER GUIDE IS NOT INCLUDED WITH THIS PRODUCT. THE USER GUIDE CAN BE FOUND BY FOLLOWING THE QR CODE*. THE USER GUIDE CAN BE FOUND BY FOLLOWING
THIS WEBLINK http://chc.gg/1P292.

ATTENTION 1 - Ce produit est un dispositif de retenue avancé i-Size pour enfants homologué conformément a la réglementation ONU n. 129 pour l'utilisation sur les siéges des véhicules compatibles avec le systéme i-Size, comme spécifié par le constructeur du véhicule dans le manuel

d'utilisation du véhicule. En cas de doute, consulter le fabricant ou le revendeur du dispositif amélioré de retenue pour enfants. ATTENTION 2 - Ce produit est un dispositif de retenue avancé i-Size pour enfants avec siége auxiliaire homologué conformément a la réglementation ONU n.
129 principalement pour l'utilisation sur les « siéges i-Size » comme spécifié par le constructeur du véhicule dans le manuel d'utilisation du véhicule. En cas de doute, consulter le fabricant ou le revendeur du dispositif amélioré de retenue pour enfants. ATTENTION 3 - IMPORTANT — NE PAS
UTILISER DANS LE SENS DE MARCHE TANT QUE LENFANT N'A PAS DEPASSE 15 MOIS (voir instructions). ATTENTION 4 -Ne pas utiliser le siége-auto dans le sens inverse de la marche sur un siége de véhicule équipé d'airbag avant activé. ATTENTION 5 - IMPORTANT - LE GUIDE D'UTILISATION
SUR SUPPORT PAPIER N'EST PAS INCLUS AVEC CE PRODUIT. LE GUIDE D'UTILISATION PEUT ETRE RETROUVE A LAIDE DU CODE QR*. LE GUIDE D'UTILISATION PEUT ETRE RETROUVE A LAIDE DU LIEN http://chc.gg/1P292.
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ADVERTENCIA 1 - Este es un dispositivo avanzado de retencién infantil i-Size homologado en virtud del reglamento ONU n°. 129 para utilizarlo en los asientos de vehiculos compatibles con el sistema i-Size siguiendo las instrucciones indicadas por el fabricante del vehiculo en el manual

de uso del vehiculo. En caso de duda, consulte al fabricante del sistema avanzado de retencién infantil o al vendedor. ADVERTENCIA 2 - Este es un dispositivo avanzado de retencion infantil i-Size homologado en virtud del reglamento ONU n°. 129 para utilizarlo principalmente en los
«asientos i-Size» siguiendo las instrucciones indicadas por el fabricante del vehiculo en el manual de uso del vehiculo. En caso de duda, consulte al fabricante del sistema avanzado de retencion infantil o al vendedor. ADVERTENCIA 3 - IMPORTANTE — NO UTILIZAR EN EL SENTIDO DE LA
MARCHA DEL VEHICULO CON UN BEBE MENOR DE 15 MESES (consultar las instrucciones). ADVERTENCIA 4 - No utilice la silla de auto en sentido contrario a la marcha si el asiento del vehiculo tiene un airbag delantero activo. ADVERTENCIA 5 - IMPORTANTE - LA GUIA DEL USUARIO
IMPRESA EN PAPEL NO ESTA INCLUIDA CON EL PRODUCTO. LA GUIA DEL USUARIO SE PUEDE CONSULTAR MEDIANTE EL CODIGO QR*. LA GUIA DEL USUARIO SE PUEDE CONSULTAR EN ESTE ENLACE http://chc.gg/1P292.

AVISO 1 - Este é um dispositivo avangado de retencdo i-Size para criangas, homologado nos termos do regulamento ONU n. 129 para utilizagdo em bancos de veiculos compativeis com o sistema i-Size, de acordo com as instrugdes do fabricante do veiculo no manual de uso do veiculo.

Em caso de duvida, consulte o fabricante do dispositivo avancado de reten¢do para criangas ou o revendedor. AVISO 2 - Este é um dispositivo avancado de retencdo i-Size para criangas com banco auxiliar, homologado nos termos do regulamento ONU n. 129 para ser utilizado principalmente
em «assentos i-Size», de acordo com as instrugdes do fabricante do veiculo no manual de uso do veiculo. Em caso de divida, consulte o fabricante do dispositivo avangado de retengdo para criangas ou o revendedor. AVISO 3 - IMPORTANTE — NAO UTILIZE NO SENTIDO DE MARCHA ANTES
DE A CRIANCATER MAIS DE 15 MESES DE IDADE (consulte as instrugées). AVISO 4 - N&o utilize a cadeira no sentido contrario da marcha num banco do veiculo equipado com um airbag frontal ativo. AVISO 5 -IMPORTANTE - O MANUAL DO UTILIZADOR IMPRESSO NAO ESTA INCLUIDO
NESTE PRODUTO. O MANUAL DO UTILIZADOR PODE SER ENCONTRADO SEGUINDO O CODIGO QR*. O MANUAL DO UTILIZADOR PODE SER ENCONTRADO SEGUINDO ESTE LINK http://chc.gg/1P292.
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WARNUNG 1 - Dies ist eine moderne Kinder-Riickhalteeinrichtung, genehmigt nach der UN-Regelung Nr. 129 zur Verwendung auf Sitzen in mit dem i-Size-System kompatiblen Fahrzeugen gemaf3 den Anweisungen des Fahrzeugherstellers im Fahrzeughandbuch. Bei Fragen wenden Sie

sich an den Hersteller des fortschrittlichen Kinderriickhaltesystems oder an den Handler. WARNUNG 2 - Dies ist eine moderne Kinder-Riickhalteeinrichtung mit Zusatzsitz, genehmigt nach der UN-Regelung Nr. 129 fiir die hauptsachliche Verwendung auf ,,i-Size-Sitzen" gema[3 den
Anweisungen des Fahrzeugherstellers im Fahrzeughandbuch. Bei Fragen wenden Sie sich an den Hersteller des fortschrittlichen Kinderriickhaltesystems oder an den Handler. WARNUNG 3 - WICHTIG - NICHT IN FAHRTRICHTUNG VERWENDEN, BEVOR DAS KIND EIN ALTER VON 15 MONATEN
ERREICHT HAT (siehe Anleitung). WARNUNG 4 - Den Autokindersitz nicht entgegen der Fahrtrichtung auf einem Fahrzeugsitz verwenden, der mit einem aktiven Frontairbag ausgestattet ist. WARNUNG 5 - WICHTIG - DAS GEDRUCKTE BENUTZERHANDBUCH LIEGT DIESEM PRODUKT
NICHT BEI. DAS BENUTZERHANDBUCH IST UBER DEN QR-CODE* ERHALTLICH. DAS BENUTZERHANDBUCH IST UBER DIESEN LINK http://chc.gg/1P292 ERHALTLICH.

WAARSCHUWING 1- Dit is een geavanceerd i-Size-bevestigingssysteem voor kinderen, goedgekeurd volgens VN-reglement nr. 129 voor gebruik op zitplaatsen in i-Size-compatibele voertuigen volgens de aanwijzingen van de voertuigfabrikant in de gebruikshandleiding van het voertuig.
Wend u voor vragen tot de fabrikant van het geavanceerde kinderbevestigingssysteem of tot de verkoper. WAARSCHUWING 2 - Dit is een geavanceerd i-Size-bevestigingssysteem voor kinderen met zitverhoger, goedgekeurd volgens VN-reglement nr. 129 voor hoofdgebruik op
i-Size-zitplaatsen volgens de aanwijzingen van de voertuigfabrikant in de gebruikshandleiding van het voertuig. Wend u voor vragen tot de fabrikant van het geavanceerde kinderbevestigingssysteem of tot de verkoper. WAARSCHUWING 3 - BELANGRIJK - NIET GEBRUIKEN IN DE RIJRICHTING
VOORDAT HET KIND OUDER IS DAN 15 MAANDEN (zie instructies). WAARSCHUWING 4 - Gebruik het zitje niet tegen de rijrichting in op een autostoel die is uitgerust met een actieve frontairbag. WAARSCHUWING 5 - BELANGRIJK - DE GEDRUKTE GEBRUIKERSHANDLEIDING WORDT

NIET BIJ DIT PRODUCT GELEVERD. DE GEBRUIKERSHANDLEIDING KAN WORDEN GEVONDEN MET DE QR-CODE*. DE GEBRUIKERSHANDLEIDING KAN WORDEN GEVONDEN VIA DEZE LINK http://chc.gg/1P292. htt //
p://chc.gg/1P292

MPOZOXH 1 - Auto gival éva mponyuévo oUoTNUa TPOodeonC MadIwV i-Size EYKEKPIUEVO CUUPWVA LE TOV Kavoviopo Tou OHE apiB. 129 yia xprion o€ kaBiopata oxnpatwy cupBatd e To cU0TNUA i-Size CUUPWVA E TIC TTANPOPOPIES TTOU TTAPEXOVTAL ATTO TOV KATAOKEUAOTH TOU

OXNHOTOG OTO EYXELPIOIO0 KATOXOU TOU OXAUATOC, € TEPIMTWOon apiBoliwy, ancubuvBeite gite oTov kataokeuaoth TG diataéng mpdodeong matdiwv A otov mpopnBeuth oag. MPOZOXH 2 - Auto €ival éva mponypévo ouotnua mpdodeong maidlwy i-Size pe fondnTiko kabiopa
EYKEKPIUEVO OUPPWVA Je Tov Kavoviopd Tou OHE api. 129 yia xprion Kupiwg og "kabiopata oxnudtwy i-Size" cUu@wva e TIC TTANPOPOPIES TIOU TIAPEXOVTAL AT TOV KATAOKEUAOTI TOU OXNOTOC OTO EYXELRIOI0 XprioNng Tou oxAHaTOG. Z& Tepimtwaon apiBoAiwy, ameubuvbeite gite oTov
kataokeuaoTn Tne Sidtaéng mpoodeong maibiwv fi otov mpopundeutr| oac. MPOZOXH 3 - XHMANTIKO — MHN TO XPHZIMOIMOIEITE XTHN KATEYOYNZH KINHZHZ MPIN TO MAIAI ZENEPAZEI THN HAIKIATQN 15 MHNQN (avatpééte otic o6nyiec). IPOZOXH 4 - Mnv xpnolJomnoleite 1o
KABIOHOl AUTOKIVITTOU KATA TNV KATEUBUVON TG Kivnong 0€ KABIoPA OXOTOC EEOMOUEVO HE EVEPYO HETWTTIKO agpdoako. MPOZOXH 5 - SHMANTIKO - O ENTYMOX. OAHIO3. XPHEHS. AEN NMEPINAMBANETAI ME AYTO TO MPOION. O OAHIOX. XPHXHE. MMOPEI NA BPEQEI AKOAOYOONTAS
TON KQAIKO QR* O OAHIOx XPHZHX MIMOPEI NA BPEQEI AKOAOYOONTAZ AYTON TON ZYNAEXMO http://chc.gg/1P292.

UYARI 1 - Bu, bir i-Size Gelismis Cocuk Sabitleme Sistemidir. Arag Uireticilerinin arag kullanici kilavuzunda belirttigi Gzere i-Size uyumlu arag oturma pozisyonlarinda kullanimi 129 no'lu BM Yonetmeligi kapsaminda onaylanmustir. Sliphe durumunda, Gelismis Cocuk Sabitleme Sistemi

ureticisine veya bayiye basvurunuz. UYARI 2 - Bu, bir i-Size yiikseltici koltuk Gelismis Cocuk Sabitleme Sistemidir. Arag Ureticileri tarafindan arag kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde, temel olarak "i-Size oturma pozisyonlarinda” kullanimi, 129 no'lu BM Yonetmeligi kapsaminda
onaylanmistir. Stiphe durumunda, Gelismis Cocuk Sabitleme Sistemi tireticisine veya bayiye bagvurunuz. UYARI 3 - ONEMLI - COCUGUN YASI 15 AYI ASMADAN ONCE ILERi BAKAR KONUMDA KULLANMAYINIZ (Talimatlara bakiniz). UYARI 4 - Oto koltugunu etkin n hava yastigi bulunan
bir ara¢ koltugunda arkaya doniik konumda kullanmayin. UYARI 5 - ONEMLI - FIZIKSEL KAGIT KULLANICI KILAVUZU BU URUNE DAHIL DEGILDIR. KULLANICI KILAVUZUNA QR KODU TAKIP EDEREK ULASABILIRSINIZ*. KULLANICI KILAVUZUNA BU WEB BAGLANTISINI TAKIP EDEREK
ULASABILIRSINIZ: http://chc.gg/1P292.

VARNING 1 - Detta &r ett avancerat fasthallningssystem i-Size for barn som ar godkant i enlighet med FN:s féreskrifter nr 129 for anvandning pa saten i i-Size-kompatibla fordon enligt fordonstillverkarens anvisningar i fordonshandboken. Om du ar osaker, kontakta tillverkaren eller

aterforsaljaren av det avancerade fasthallningssystemet for barn. VARNING 2 - Detta ar ett avancerat fasthallningssystem i-Size for barn med extrasits som ér godkant i enlighet med FN:s foreskrifter nr 129 for att i huvudsak anvéndas pa "i-Size-séaten" enligt fordonstillverkarens anvisningar
i fordonshandboken. Om du &r osker, kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren av det avancerade fasthéllningssystemet fér barn. VARNING 3 - VIKTIGT - ANVAND INTE | FRAMATVANT LAGE FORRAN BARNET AR MINST 15 MANADER (se bruksanvisningarna). VARNING 4 - Anvand inte
bilbarnstolen bak&tvand p4 ett site i fordonet som &r férsett med en aktiv framre krockkudde. VARNING 5 - VIKTIGT - | DENNA PRODUKT INGAR INTE BRUKSANVISNINGEN | PAPPERSFORM. DU KAN FATAG PA BRUKSANVISNINGEN GENOM ATT SKANNA QR-KODEN*, DU KAN FATAG
PA BRUKSANVISNINGEN GENOM ATT KLICKA PA FOLJANDE LANK http://chc.gg/1P292.

OSTRZEZENIA 1- Jest to system przytrzymujacy i-Size dla dzieci, ktdre jest zatwierdzone zgodnie z regulaminem ONZ nr 129 do stosowania na siedzeniach w pojazdach zgodnych zi-Size, zgodnie z instrukcjami producenta pojazdu zawartymi w instrukcji obstugi pojazdu. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawcg systemu przytrzymujacego dla dzieci. OSTRZEZENIA 2 - Jest to system przytrzymuijacy i-Size dla dzieci z siedzeniem pomocniczym, ktore jest zatwierdzone zgodnie z regulaminem ONZ nr 129 do stosowania

na "siedzeniach w pojazdach zgodnych z i-Size", zgodnie z instrukcjami producenta pojazdu zawartymi w instrukgji obstugi pojazdu. W razie watpliwosci nalezy skontaktowa sie z producentem lub sprzedawca systemu przytrzymujacego dla dzieci. OSTRZEZENIA 3 - WAZNE - NIE -
UZYWAC PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY, GDY DZIECKO PRZEKROCZYLO WIEK 15 MIESIECY (patrz instrukcja). OSTRZEZENIA 4 - Nie uzywac fotelika w kierunku przeciwnym do kierunku jazdy na siedzeniu pojazdu wyposazonym w aktywna czotowa poduszke powietrzng. OSTRZEZENIA
5 - WAZNE - DRUKOWANY PRZEWODNIK DLA UZYTKOWNIKA NIE JEST DOLACZONY DO TEGO PRODUKTU. PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA MOZNA POBRAC ZA POMOCA TEGO KODU QR*. PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA MOZNA POBRAC ZA POMOCA TEGO LINKA http://chc.gg/1P292. r

FIGYELMEZTETES 1 - Ez a termék egy i-Size besorolasti megnévelt biztonséagot nyujté gyermekbiztonsagi rendszer. A termék megfelel az EN 129-es szamu szabalyozasa szerinti, i-Size kompatibilis” autéiilésekben val6 elhelyezésre, ahogyan azt a gépjarma hasznalati Gtmutatéja

részletezi. Kérdés esetén forduljon a tovabbfejlesztett gyermekbiztonsagi felszerelés gyartéjahoz vagy forgalmazéjahoz. FIGYELMEZTETES 2 - Ez a termék egy tovabbfejlesztett i-Size tilésmagasitd gyermekbiztonsagi rendszer. A termék megfelel az EN 129-es szam szablyozasa
szerinti, elsésorban,,i-Size kompatibilis”autélilésekben vald elhelyezésre, ahogyan azt a gépjarmu hasznalati Utmutatoja részletezi. Kérdés esetén forduljon a tovabbfejlesztett gyermekbiztonsagi felszerelés gyartdjahoz vagy forgalmazéjahoz. FIGYELMEZTETES 3 - FONTOS - NE HASZNALJA
ELORE NEZG POZI'CIOBAN,, AMIGA GYERMEK ELETKORA MEG NEMHALADTA A 15 HQNAPQT (Lasd az utasitasokat). FIGYELMEZT ETES 4 -Ne haszndlja az autdsilést hatrafelé néz helyzetben olyan jarmitilésen, amely elé aktiv légzsak van beszerelve. FIGYELMEZT ETES 4 - FONTOS -
ATERMEKHEZ NEM MELLEKELTEK PAPIR ALAPU HASZNALATI UTMUTATOT. A HASZNALATI UTMUTATO MEGTALALHATO AZ ALABBI QR KOD SEGITSEGEVEL*. A HASZNALATI UTMUTATO MEGTALALHATO AZ ALABBI LINKET KOVETVE http://chc.gg/1P292.

UPOZORNENI 1-Toto je pokrocily zadrzny systém pro détii-Size, ktery je schvélen v souladu s pfedpisem OSN ¢. 129 pro poutZiti na sedadlech vozidel kompatibilnich se systémem i-Size, a to podle pokynti vyrobce vozidla uvedenych v navodu k obsluze vozidla. V pipadé pochybnosti

se obratte na vyrobce zadrzného systému pro déti nebo na jeho prodejce. UPOZORNENI 2 - Toto je pokrocily zadrzny systém pro détii-Size s podsedakem schvalenym v souladu s predpisem OSN €. 129 pro pouziti predevsim na sedadlech vybavenych systémem i-Size, a to podle
pokynd vyrobce vozidla uvedenych v navodu k obsluze vozidla. V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce zadrzného systému pro déti nebo na jeho prodejce. UPOZORNENI 3 - DULEZITE - NEPOUZIVEJTE VE SMERU JIZDY DRIVE, NEZ DITE DOSAHNE 15 MESICU VEKU (pfectete si
navod). UPOZORNENI 4 - NepouZivejte sedacku proti sméru jizdy na sedadle vozidla, které je vybaveno aktivnim Celnim airbagem. UPOZORNENI 5 - DULEZITE — PAPIROVA UZIVATELSKA PRIRUCKA NENI SOUCASTI TOHOTO VYROBKU. UZIVATELSKOU PRIRUCKU ZISKATE NACTENIM
TOHOTO QR KODU*, UZIVATELSKOU PRIRUCKU ZISKATE NA TOMTO ODKAZU http://chc.gg/1P292.

UPOZORENJE 1 - Ovo je unaprijedena naprava za drzanje djeteta i-Size, homologirana u skladu s Pravilnikom UN br. 129 za uporabu na sjede¢im mjestima u vozilima kompatibilnim sa sustavom i-Size, sukladno uputama proizvodaca vozila navedenim u priru¢niku za upotrebu

vozila. U slucaju dvojbe, obratite se proizvodacu unaprijedenog sustava za drZanje djeteta ili prodavacu. UPOZORENJE 2 - Ovo je unaprijedena naprava za drzanje djeteta i-Size, s pomocnim sjedalom, homologirana u skladu s Pravilnikom UN br. 129 za uporabu prije svega na
«sjede¢im mjestima i-Size», sukladno uputama proizvodaca vozila navedenim u prirucniku za upotrebu vozila. U slucaju dvojbe, obratite se proizvodacu unaprijedenog sustava za drzanje djeteta ili prodavacu. UPOZORENJE 3 - VAZNO - NE UPOTREBLJAVAJTE U SMJERU VOZNJE PRIJE
NEGO DIJETE NAVRSI 15 MJESECI (pogledajte upute). UPOZORENJE 4 - Ne upotrebljavajte autosjedalicu u smjeru suprotnom od voZnje na sjedalu vozila koje ima aktivni prednji zracni jastuk. UPOZORENJE 5 - VAZNO - PRIRUCNIK ZA KORISNIKE U PAPIRNATOM OBLIKU NIJE UKLJUCEN
UZ OVAJ PROIZVOD. PRIRUCNIK ZA KORISNIKE MOZETE PRONACI POMOCU QR KODA*. PRIRUCNIK ZA KORISNIKE MOZETE PRONACI NA SLJEDECOJ POVEZNICI http://chc.gg/1P292.

VYSTRAHA 1 - Toto je zdokonaleny detsky zadrziavaci systém typu i-Size. Bol schvéleny podla nariadenia UN ¢. 129 na pouzivanie vo vozidléch s polohami sedadiel kompatibilnymi so systémom,,i-Size", ako uvadzajii vyrobcovia vozidiel v ndvode na pouzivanie vozidla. V pripade

pochybnosti sa poradte s vyrobcom alebo maloobchodnym predajcom zdokonaleného detského zadrziavacieho systému. VYSTRAHA 2 - Toto je zdokonalena i-Size detska autosedacka (Enhanced Child Restraint System). Je schvélend podia Nariadenia UN ¢. 129 na pouZivanie
predovsetkym v polohach sedadiel pre velkost ,i-Size", ako uvadzaju vyrobcovia vozidiel v ndvode na pouzivanie vozidla. V pripade pochybnosti sa poradte s vyrobcom alebo maloobchodnym predajcom zdokonaleného detského zadrZiavacieho systému. VYSTRAHA 3 - DOLEZITE -
NEPOUZIVAJTE V POLOHE SMEROM DOPREDU, KYM VEK DIETATA NEPRESIAHNE 15 MESIACOV (pozrite si pokyny). VYSTRAHA 4 - NepouZivajte autosedacku v polohe proti smeru jazdy na sedadle vozidla vybaveného aktivnym prednym airbagom. VYSTRAHA 5 - DOLEZITE - FYZICKA
PAPIEROVA POUZIVATELSKA PRIRUCKA NIE JE SUCASTOU TOHTO VYROBKU. POUZIVATELSKU PRIRUCKU NAJDETE PO ZADANI KODU QR*. POUZIVATELSKU PRIRUCKU NAJDETE NA TOMTO WEBOVOM ODKAZE http://chc.gg/1P292.

OPOZORILO 1 -To je izboljsan sistem za zadrzevanje otrok kategorije ,i-Size”. Odobren je v skladu s Pravilnikom ZN $t. 129 za uporabo na polozajih sedezev vozil, zdruZljivih z i-Size, ki jih je kot take opredelil proizvajalec vozila v navodilih za uporabo. V primeru dvomov se obrnite

na proizvajalca naprednega sistema za zadrZevanije otrok ali na pooblas¢enega prodajalca. OPOZORILO 2 - To je napreden otroski sedeZ s sistemom za zadrZevanje otrok i-Size. Odobren je v skladu s Pravilnikom ZN 3t. 129 za uporabo na poloZajih sedezev vozil, zdruZljivih z i-Size,
ki jih je kot take opredelil proizvajalec vozila v navodilih za uporabo. V primeru dvomov se obrnite na proizvajalca naprednega sistema za zadrZevanije otrok ali na pooblas¢enega prodajalca. OPOZORILO 3 - POMEMBNO - SEDEZA NE UPORABLJAJTE OBRNJENEGA NAPREJ, DOKLER NI
OTROK STARVSAJ 15 MESECEV (glejte navodila). OPOZORILO 4 - Avtosedeza ne uporabljajte obrnjenega v nasprotni smeri voZnje na sedezu v vozilu, opremljenem z aktivno celno zracno blazino. OPOZORILO 5 - POMEMBNO — UPORABNISKI PRIROCNIKV FIZICNI OBLIKI NI PRILOZEN
TEMU IZDELKU. DO UPORABNISKEGA PRIROCNIKA LAHKO DOSTOPATE S QR-KODO*. DO UPORABNISKEGA PRIROCNIKA LAHKO DOSTOPATE S SPLETNO POVEZAVO http://chc.gg/1P292.

YBATA 1 - Lie BHOCKOHaNEHUIN AUTAYNIA YTPUMYKOUUIA NPUCTPIN i-Size, cxBaneHui 3rigHo 3 npasunamv OOH N2 129 ana BUKOPUCTAaHHA Ha CULIHHAX TPAHCMOPTHMX 3acobiB, CyMICHMX i3 cucTemolo i-Size, BiNOBIAHO [0 BKA3iBOK, HaAaHMX BUPOOHMKOM aBTOMOGINA B NOCIOHUKY 3

ekcnyarauii aBTomo6ins. AKLLO BU CyMHIBA€ETECH, 3BEPHITLCA A0 BUPOOHVIKA BAOCKOHANIEHOTO AWUTAYOrO YTPUMYIOHOrO MPUCTPOIo abo Ao po3apibHoro npoaasua. YBATA 2 - Lie yaoCKOHaNeHWin AUTAYUIN yTPUMYKOUUIA NPUCTPIN i-Size i3 AONOMIXKHM CUAIHHAM, CXBaNIeHI BiBNOBIgHO
fio npasun OOH N2 129 A BUKOPUCTaHHA B OCHOBHOMY Ha CUZIHHSAX «i-Size», Ik 3a3Ha4eHO BUPOGHNKOM aBTOMODINA B NOCIGHIKY 3 eKcrnyaTaLyii aBTomo6ina. AKILO Bi CyMHIBA€ETeCs, 3BePHITbCA 10 BUPOOHMKA BLOCKOHAIEHOTO AUTAYOrO YTPUMYKOHOTO MPUCTPOI0 abo 0 PO3APIGHOro
npopasuA. YBATA 3 - BAX//BO - HE BUKOPUCTOBYWTE Y HAMPAMKY PYXY, LOK OUTWHI HE BUMOBHUTBCA 15 MICALLIB (guB. iHcTpyKuito). YBATA 4 - He BCTaHOBIOMTE aBTOKPIC/IO HA CUAIHHA aBTOMOGINA 3 aKTUBHOI GPOHTANIbHOKO MOAYLLKOI0 6e3neKy NPOTU HANPAMKY PyXY.
YBATA 5 - BAXJIBO - MAMNEPOBI MOCIBHMK KOPUCTYBAYA HE BXOAWTb 0 CKMAY LIbOrO NMPOAYKTY. NOCIBHMK KOPUCTYBAYA MOMHA 3HATM 3A QR-KOAOM *, MOCIBHNK KOPUCTYBAYA MOXHA 3HAWTIA 3A LIMM MOCUTAHHAM http://chc.gg/1P292.
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BHMMAHUWE 1 - ToBa e ycbBbpLUEHCTBaHa CCTeMa 3a 0be3onacaBaHe i-Size, yTBbpaeHa cnopes Mpaswmno N 129 Ha MKE Ha OOH 3a ynotpeba Bbpxy ceanALim MecTa B NPeBO3HM CPeACTBa, KOUTO Ca CbBMECTUMI CbC CUCTEMA i-Size, KaKTO € MOCOYEHO OT aBTOMOOWTHA NPOU3BOANTEN

B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha NpeBO3HOTO CPeACTBO. [1py CbMHEHUA NPenopbyYBame fja Ce CBbPXKETE C MPOM3BOAUTENA HA YCbBbPLLEHCTBAHATA C1CTEMA 3a 0be3omnacABaHe Ha Aela win ¢ Tbproeela Ha ape6Ho. BHUMAHUE 2 - Tosa e yCbBbpLUEHCTBaHA CMCTEMa 3a
obe3onacABaHe Ha fielia i-Size C fOMbAHUTENHA Ceflanka, yTBbpAeHa cnopef Mpasuno N2 129 Ha UKE Ha OOH 3a ynoTpeba Bbpxy ,ceaaium MecTa i-Size’, KakTo € NOCOYEHO OT aBTOMOBMIHIA NPOV3BOAMTEN B PbKOBOACTBOTO 3a yNoTpeba Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO. I1pn ChbMHEHNS
npenopbyBame a ce CBbpXKeTe C NPOM3BOAUTENA HA YCbBbPLUEHCTBAHATa CCTeMa 3a 06e30nacABaHe Ha Aela nnn ¢ Tbproseua Ha apebHo. BHUMAHUE 3 - BAXXHO - HE M3MOJN3BATE OBbPHATO MO MNMOCOKA HA ABUPKEHMETO, MPEAM OETETO A E HABBPLUWNO 15-MECEYHA
Bb3PACT (BvwkTe nHcTpyKummTe). BHUMAHWUE 4 - He 13non3BaiiTe CTONYETO CpeLLy NOCOKaTa Ha ABUKEHME Ha Cefjanka Ha aBToMobmN 6e3 akTBHa NpefHa Bb3ayLHa Bb3rnasHUUa. BHUMAHUE 5 - BAXHO - KbM TO3W NMPOAYKT HE E BKJTOYEH XAPTVEH EK3EMIMIIAP HA PbKOBOACTBOTO
3ATIOTPEBUTENA. PBKOBOACTBOTO 3A MNOTPEBUTESIA LLIE OTKPUETE 1 HA CJTEAHMA QR* KOL. PbKOBOACTBOTO 3A NMOTPEBUTENA LLIE OTKPUETE U HA CJIELAHATA BPb3KA http://chc.gg/1P292.
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AVERTISMENT 1 - Acesta este un dispozitiv avansat de retinere i-Size pentru copii, aprobat in conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129 pentru utilizarea pe banchetele vehiculelor compatibile cu sistemul i-Size, conform instructiunilor furnizate de producatorul vehiculului in

manualul de utilizare al vehiculului. Daca aveti neldmuriri, adresati-va distribuitorului sau producatorului sistemului avansat de retinere pentru copii. AVERTISMENT 2 - Acesta este un dispozitiv avansat de retinere i-Size pentru copii, cu scaun aukxiliar, aprobat in conformitate cu
Regulamentul ONU nr. 129 pentru utilizarea in principal pe ,banchetele i-Size’, conform instructiunilor furnizate de producatorul vehiculului in manualul de utilizare al vehiculului. Daca aveti nelamuriri, adresati-va distribuitorului sau producatorului sistemului avansat de retinere pentru
copii. AVERTISMENT 3 - IMPORTANT - NU UTILIZATI IN DIRECTIA DE DEPLASARE IN CAZUL IN CARE COPILUL NU A DEPASIT VARSTA DE 15 LUNI (consultati instructiunile). AVERTISMENT 4 - Nu utilizati scaunul contrar directiei de deplasare pe un scaun din vehicul echipat cu un airbag
frontal activ. AVERTISMENT 5 - IMPORTANT - GHIDUL DE UTILIZARE TIPARIT NU ESTE FURNIZAT CU ACEST PRODUS. GHIDUL DE UTILIZARE POATE FI ACCESAT SCANAND ACEST COD QR*. GHIDUL DE UTILIZARE POATE FI ACCESAT UTILIZAND ACEST LINK http://chc.gg/1P292.

ATENGAO 1 - Este ¢ um dispositivo de reten¢ao avangado i-Size para criangas, aprovado nos termos do regulamento ONU n. 129 para uso em bancos de veiculos compativeis com o sistema i-Size, de acordo com as instrugées do fabricante do veiculo no manual de uso do veiculo.

Em caso de davida, consulte o fabricante do dispositivo avancado de retencao para criancas ou o revendedor. ATENCAO 2 - Este € um dispositivo de reten¢ao avancado i-Size para criancas com banco auxiliar, aprovado nos termos do regulamento ONU n. 129 para uso principalmente
em «assentos i-Size», de acordo com as instrugdes do fabricante do veiculo no manual de uso do veiculo. Em caso de divida, consulte o fabricante do dispositivo avancado de reten¢ao para criancas ou o revendedor. ATENCAO 3 -IMPORTANTE - NAO USE NO SENTIDO DE DESLOCAMENTO
ANTES QUE A CRIANCA TENHA MAIS DE 15 MESES DE IDADE (consulte as instrucées). ATENCAO 4 - Nao use o cadeirinha para automovel no sentido contrario ao da marcha em um banco do veiculo equipado com um airbag frontal ativo. ATENCAO 5 - IMPORTANTE — O MANUAL DO
USUARIO IMPRESSO NAO ESTA INCLUIDO NESTE PRODUTO. O MANUAL DO USUARIO PODE SER ENCONTRADO SEGUINDO O CODIGO QR*. O MANUAL DO USUARIO PODE SER ENCONTRADO SEGUINDO ESTE LINK http://chc.gg/1P292.
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BHMMAHME 1 - 310 ycoBepLUeHCTBOBAHHOE YCTPONCTBO dUKcauum i-Size, ceptuduumpoBaHHoe cornacHo pernameHty OOH N2 129 ana ucnonb3oBaHKA Ha CUAEHbAX B aBTOMOOUNAX, COBMECTUMBIX C i-Size B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM NPOV3BOANUTENA aBTOMOOINA,

MPUBELEHHbIMI B PYKOBOACTBE MO SKCMTyaTaLm aBToMobuna. B cnyyae CoMHeHi NPOKOHCYNBTUPYIATECH C MPOK3BOAMTENEM YCOBEPLLEHCTBOBAHHOIO YCTPONCTBA PpuKcaLmm pebeHka unm ¢ npogasLiom. BHUMAHWUE 2 - 310 ycoBepLUeHCTBOBaHHOE YCTPOWCTBO GpuKcamn i-Size
CO BCMOMOTaTeNbHbIM CUAEHbEM, CEPTUDULIMPOBAaHHOE cornacHo pernameHTy OOH N2 129 npenmyLLecTBEHHO 1A UCMOMb30BaHMA Ha CUAEHBAX B aBBTOMOOUIAX, COBMECTUMBIX C i-Size B COOTBETCTBIM C MIHCTPYKLMAMM NPOV3BOANTENA aBTOMOOWNSA, NPYBEAEHHBIMM B PYKOBOACTBE MO
3KcnyaTauum aBTomobuna. B ciyuae COMHEHMIA MPOKOHCYNBTUPYITECH C MPOU3BOAUTENIEM YCOBEPLLEHCTBOBAHHOIO YCTPONCTBA PpuKcaumm pebeHka nnm ¢ npogasLom. BHUMAHUE 3 - BAXHO - HE YCTAHABJIMBATD MO HAMPABEHWIO ABVMEHWA M HE MCNONb30OBATb MOCIIE
AOCTVKEHA PEBEHKOM 15-mecauHoro Bo3pacta (cm. nHCTpyKumio). BHUMAHUE 4 - He yctaHaBnvBaliTe aBTOKPECIO Ha CiieHbe aBTOMOOWNA C aKTUBHOI GPOHTaNIbHOM NOAYLIKOV 6e30nacHOCTV NpOTUB HanpaeneHuna asuxeHrs. BHUMAHUE 5 - BAXHO - TEYATHOE PYKOBOACTBO
MONb30OBATEJIA HE BXOAWT B KOMIMJIEKT MOCTABKW JAHHOTO U3AENKMA. LOCTYN K PYKOBOACTBY MOJIb3OBATENTA MOMXHO NOYYATh, OTCKAHUPOBAB QR-KOL* PYKOBOACTBO INOJIb3OBATE/IA MOXKHO HAUTW, MEPEAA MO 3TOW CCbIKE http://chc.gg/1P292.
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Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

Oy 22070 Grandate (Como) - Italy vy
? \ O www.chicco.com
G<7 Made in China - Fabricado en China

Fabricado em China - Mapdyetai otnv Kiva - (et -8 i ——




